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TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLAN]PS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004,

SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED

BVI COMPANY NUMBER: 401605

1. Is on the Register of Companies;

2. Has paid all fees, annual fees and penalties that are due and payable;

3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not become eﬂJ ective;
4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;
5. Is not in voluntary liquidation; and

6. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Compahies have not been instituted.

-

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
10th day of December, 2010
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La suscrita, IVETTE CHIN DE VELASQUEZ, Traductora Puablica /
el documento adjunto es fiel traduccién del documento eninglés qu
del Certificado de Vigencia de la sociedad SENOICCA INDUST!

Panama, 30 de diciembre de 2010.
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TRADUCCION

REF: SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED
Certificado de Vigencia

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Islas Virgenes Britanicas

Este Documento Pablico

2. ha sido firmado por: Myrna P. Herbert

3. actuando en calidad de: Registrador de Asuntos Corporativos
4. lleva el sello de: Registrador de Asuntos Corporativos
CERTIFICADO

5. en: Road Town, Tortola, Islas Virgenes Britanicas
6. el: 17 de diciembre de 2010
7. por: Registrador General
8. No. RG-55128
9. Sello/Timbres

(REVENUE STAMP)
10. Firma

(Firmado) Ilegible

(Sello del Departamento de Audito de las Islas Virgenes Britanicas)




TRADUCCION

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS

ESTATUTO DE COMPANIAS DE NEGOCIOS DE BV, 2004

CERTIFICADO DE VIGENCIA
(Seccion 235)

El Registrador de Asuntos Corporativos de las Islas Virgenes Britanicas POR ESTE MEDIO

CERTIFICA de acuerdo con el Estatuto de Compafiias de Negocio

SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED

NUMERO DE COMPANIA DE BVI: 401605

Se encuentra en el Registro de Compatiiias;

de BVI, 2004 que:

Ha pagado todas sus tasas, cargos por licencia y recargos que son adeudados y pagaderos;

No ha presentado articulos de fusién o consolidacién que no hayan sido efectivos;

No ha presentado articulos de refusion que no hayan sido efectivog;

No esté en proceso de liquidacion, y;

No se ha instituido ningin procedimiento para sacar el nombre de la Compaiiia del Registro

de Compaiiias.

Registrador de Asuntos Corpo
10 de diciembre de 2010

(SELLO) (Firmado) (llegible)
+tivos




Nosotros, ALEMAN, CORDERO, GALINDO & LEE TRUST (BVI) LIMITED, Agente

Registrado de SENOICCA INDUSTRIAL, CO. LIMITED, una soc{edad existente y operando
bajo las leyes de las Islas Virgenes Britanicas (en adelante "la Sociedad”), POR ESTE MEDIO

CERTIFICA que el actual accionista de 1a sociedad es el siguiente:

Certificado No. Portador

2 GAROMADO LIMITED

IN WITNESS WHEREOF, this Certificate is executed this 10" day

ALEMAN, CORDERO, GALINDO & LEE TRUST (

Vot

Andrés M. Sanchez:

Authorized Signatory

Yo, LICDO. DIOMED

ES EDG o prin
Quinto del Circuito d 3200 CERRUD, Notario Piico

le Panama, con Cedula No. 8-171-301

CERTIFICO:
Que la(s) irmas) anterior(es) de: _ ANDRES M. SANCHR.
—2 T OANCHR7

ha(n) sido reconacida(s) como sy

ya(s) por ios firmantes, por
on) auténtica(s).

consiguiente dicha(s) Firma(s) es (s
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